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Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh

RIALACHAN (AE) Uimh. 259/2014 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 3 Aibredn 2014

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle lena liostaitear na triii tiortha a bhfuil
ar a ndisidnaigh viosai a bheith ina seilbh acu nuair atd na teorainneacha seachtracha 4 dtrasnd acu
agus lena liostaitear na trid tiortha a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 77(2)(a) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiinta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (1),

De bharr an méid seo a leanas:

1)

Ba cheart go mbeadh comhdhéanamh na liostaf trfi tiortha in larscribhinn I agus larscribhinn IT a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle (%) ar comhréir leis na critéir atd leagtha sios ann, agus ba cheart
dé leantint de bheith ar comhréir leo. Maidir leis na trit tiortha a bhfuil athrii tagtha ar a staid i ndéil leis na critéir
sin, ba cheart iad a aistrit 6 larscribhinn amhdin go dti an larscribhinn eile.

I gcomhréir leis an Dearbhii Comhphdirteach arna fhormheas ag Cruinniti Mullaigh Chomhphdirtiocht an Oirthir i
bPrdg an 7 Bealtaine 2009, agus lena Plean Gniomhaiochta um Léirscaoileadh Viosai atd criochnaithe ag Poblacht
na Moldéive, measann an Coimisitin go gcomhlionann Poblacht na Moldéive na tagarmharcanna uile atd leagtha
sios sa Phlean Gniomhaiochta um Léirscaoileadh Viosai.

Toisc go gcomhlionann si na tagarmharcanna uile, ba cheart Poblacht na Moldéive a aistriti go hlarscribhinn II a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001. Ba cheart go mbeadh feidhm ag an tarscaoileadh viosa sin maidir le
sealbhoiri pasanna bithmhéadracha arna n-eisitiint ag Poblacht na Molddive i gcomhréir le caighdedin na
hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisiinta (ICAO).

Maidir leis an foslainn agus leis an Torua, is é atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir
bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne
agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i
bhfeidhm agus a thorbairt (}), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe
(B), de Chinneadh 1999/437/CE én gCombhairle (*).

Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm, agus a
thorbairt (°), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe (B) agus pointe
(0), de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n
gCombhairle (9).

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 27 Feabhra 2014 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an 14 Marta

2014.

(3 Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gComhairle an 15 Marta 2001 lena liostaitear na triti tiortha a bhfuil ar a ndisitinaigh viosai a

bheith ina seilbh acu nuair atd na teorainneacha seachtracha 4 dtrasnt acu agus lena liostaitear na trit tiortha a bhfuil a ndisitinaigh
diolmhaithe 6n gceanglas sin (I0 L 81, 21.3.2001, Ich. 1).

() IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.
(% Cinneadh 1999/43 7/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur chun feidhme an Chomhaon-

taithe arna thabhairt i gcrlch ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (I0 L 176, 10.7.1999,
Ich. 31).

() 10 L 53, 27.2.2008, Ich. 52.
(%) Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gerich an Chombhaontaithe, thar cheann an

Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).



Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh 8.4.2014

(6)  Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar fhordlacha acquis Schengen, dd bhfordiltear sa
Phroétacal idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin
i nddil le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (1), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear
in Airteagal 1, pointe (A), de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh
2011/350/AE 6n gCombhairle (?).

(7) s é atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar fthoralacha acquis Schengen nach nglacann an Riocht Aontaithe pdirt iontu, i
gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle (3); da bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach ina
ghlacadh agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(8)  Is ¢ atd sa Rialachdn seo nd forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach nglacann Eire pdirt iontu, i gcomhréir le
Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle (¥); dd bhri sin, nil Eire rannphdirteach ina ghlacadh agus nil si faoi
cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(9)  Maidir leis an gCipir, is ¢ atd sa Rialachdn seo nd gniomh atd ag cur le acquis Schengen, né atd gaolmhar leis ar
dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 3(1) d’Tonstraim Aontachais 2003.

(10)  Maidir leis an mBulgdir agus leis an ROmdin, is é atd sa Rialachdn seo nd gniomh atd ag cur le acquis Schengen, né
atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(1) d’lonstraim Aontachais 2005.

(11)  Maidir leis an gCroéit, is ¢ atd sa Rialachdn seo nd gniomh atd ag cur le acquis Schengen, né atd gaolmhar leis ar
dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(1) d’lonstraim Aontachais 2011.

(12)  Ba cheart, dd bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 a leasti da réir,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 mar a leanas:

(1) in Tarscribhinn I, Cuid 1, déantar an tagairt don Mholdéiv a scriosadh;
(2) in Jarscribhinn II, Cuid 1, cuirtear isteach an méid seo a leanas:

“Molddive, Poblacht na (*)

(*) Beidh an tarscaoileadh viosai teoranta do shealbhdiri pasanna bithmhéadracha arna n-eisitiint i gcomhréir le
caighdedin na hEagrajochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta (ICAO).”.

() 10 L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

(%) Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich, thar cheann an Aontais Eorpaigh, an Phrotacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm na hEilvéise
maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a
bhaineann le seicedlacha ag teorainneacha inmhednacha a dhiothti agus le gluaiseacht daoine (I0 L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

(}) Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann pdirt a ghlacadh i roinnt fordlacha de acquis Schengen (IO L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

(* Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt
fordlacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 1a a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil an 3 Aibredn 2014.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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